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Anthony Burgess et James Joyce

commentéee
ain, Joysprik.

« Peter du Sautoy, de Faber & Faber, (...) avait pensé a moi pour une bonne
introduction a ’'homme et I'ceuvre, destinée au grand public. J’avais mes doutes, car
le résultat pourrait encourager les critiques de mon ceuvre personnelle a me
considéerer comme un satellite de Joyce, ce qui était faux. Aucun écrivain ne peut tirer
de Joyce quelque lecon que ce soit (...) Ses expérimentations littéraires n’étaient
destinées qu’a lui-meme : il épuise toutes les possibilites de I'invention formelle dans
deux romans monstres qui ne sont pas vraiment des romans (...) Le pédagogue en
moi s’opposait au romancier. » (Simon temps métait compté p. 114)

“Peterdu Sautoyof Faber& Faber(...) thoughtl might producea usefulpopular
introduction to the man and his work. | was dubious about the commission he pffere
sincel sawthatits fulflment might makeit too easyfor critics of my own work to see
me as a satellite of Joyce,which wasnot true.No post-Joyceamovelistcan learn
anything from him (...) His literary experimentswere meantfor himself alone:he
drainedall the possiblitiesof formal ingenuityin two massivenovelswhich are not
quite novels(...) The pedagoguéen me opposedhe novelist.”(You've Had...,p.98).

Anthony Burgess, critique littéraire

sont pas nécessairement des
uvrages de commande et surtout

> largement cette période de la vie de

et romans des années 60 et 70 envoyés

epreuves. Le nombre d’ouvrages soumis a
de journaux placaient en lui.

Anthony Burgess, homme ¢

ere d’écrivain, Anthony Burgess a été largement présent
ains : presse, télévision, cinéma.
Critique de télévision pour le Listener, au déebut des années 60, il suit regulierement les émissions de la BBC.
Ce média, qui est déja massivement présent dans les foyers britanniques, I'interesse vivement. A cette
epoque, la BBC a de grandes exigences de qualité. Plus tard, Anthony Burgess écrira sa déception devant la
médiocrité de la telévision des années 1980.
Tout au long de sa carriere, A. Burgess participera a de nombreuses émissions de télévision : capable de
parler sur une multitude de sujets, doué d’une forte personnalité et d’'une présence indéniable a I'écran, c’est
un invité de choix dans un plateau littéraire.
C’est avant tout par le film Orangemécaniqueque le nom de Burgess demeure associé au cinéma, méme s'il
ne participa en aucune maniere au tournage du film de Kubrick (1971).
Pourtant, Anthony Burgess fut bien un homme de spectacle. Des projets de films sur Shakespeare (Will ) et
sur Beethoven (Uncle Ludwig) n’eurent pas de suite. Burgess scénariste eut plus de réussite avec des
péplums bibliques : le telefilm Mosesthe Lawgiver (1975) et surtout Jésusde Nazareth film de F. Zeffirelli
(1977). Pour La Guerredu feu (1981), J.-J. Annaud demanda a Burgess — en tant que linguiste — de créer un
langage préhistorique crédible.

- J\J‘ Burgess fut encore traducteur et adaptateur d’opéras, oratorios (LEnfancedu Christ d’apres Berlioz) et d’une

comédie musicale, Cyranode Bergeracd’apres Rostand (1973).
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